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126
SDELENT

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahraninich v&ci sdéluje, Ze dne 7. Eervna 2000 byla v Praze podepsina Dohoda mezi vlidou
Ceské republiky a vlidou Kostarické republiky o zruleni vizové povinnosti.

Dohoda vstupuje v platnost na zklad€ svého &ldnku 11 dne 11. listopadu 2000.

Ceské znéni Dohody se vyhlauje soulasng.

DOHODA

mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Kostarické republiky
o zruseni vizové povinnosti

Vlida Ceské republiky a vlida Kostarické republiky (dle jen ,smluvnf strany) vedeny snahou o upevnéni
pfitelskych vztahi mezi obéma stity, se dohodly takto:

Clinek 1

1. Obéané Ceské republiky a Kostarické republiky, dritelé platnych cestovnich dokladd uvedenych v p¥i-
loze této dohody, mohou vstupovat na dzemi stitu druhé smluvni strany a pobyvat na ném bez viza po dobu
nepfesahujici devadesit dnd.

2. V p¥ipadg, Ze shora uvedeni ob&ané Ceské republiky a Kostarické republiky hodlaji pobyvat na tizemi
stitu druhé smluvni strany dpo dobu del$f neZ devadesat dnii nebo tam cht&ji ?konévat vydéleénou &nnost, musi
si pfedem opatfit viza na diplomatické misi nebo konzuldrnim tfadu stitu druhé smluvni strany.

Clinek 2

1. Ob&ané stitii obou smluvnich stran, drZitelé diplomatickych, sluZebnich nebo dfednich pasti, &lenové
diplomatickych misi nebo konzuldrnich i¥adi se sidlem na dzemf stitu druhé smluvni strany mohou vstupovat
na dzemi tohoto stitu a pobyvat na ném bez viza po celou dobu svého p¥idéleni.

2. 'Tato vysada se vztahuje také na rodinné p¥islusniky osob uvedenych v pfedchozim odstavci, pokud s nimi
Ziji ve spoleéné domdcnosti a jsou drZiteli diplomatickych, sluZebnich nebo tifednich past.

Clinek 3

Obéané stitu jedné smluvni strany mohou pfekralovat stitni hranice druhé smluvni strany na hraniénich
pfechodech uréenych pro mezindrodni cestovni styk.

Clinek 4

Smluvn{ strany se budou neprodlené diplomatickou cestou vzdjemné informovat o pfijatych zménich
vnitrostitnich pravnich pfedpisi upravujicich podminky pro vstup, pobyt a vycestovéni cizincii z dzemi jejich
statd.

Clinek 5

Obéané stitu jedné smluvni strany jsou povinni pfi pobytu na izemf stitu druhé smluvni strany dodrZovat
pravni pfedpisy stitu pobytu.

Clinek 6

Touto dohodou neni dotéeno privo kazdé smluvni strany odepfit vstup nebo pobyt na tizemi svého stitu
obd&antim stitu druhé smluvnf strany, ktef{ by mohli ohrozit jeho bezpe&nost, vefejny pofidek nebo ktefi nemaji
dostateéné prostfedky k zaji§téni svého pobytu.
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Clinek 7

Smluvn{ strany se zavazuj{ pfijmout na tizemi svého stitu ob&any svého stitu bez dal3ich formalit.

Clinek 8

Obéané stitu jedné smluvni strany, ktef{ ztrati své platné cestovni doklady uvedené v pfiloze této dohody na
tzem{ stitu druhé smluvnf{ strany, mohou vycestovat ze stitu pobytu s ndhradnimi cestovnimi doklady vydanymi
diplomatickou misi nebo konzuldrnim dfadem svého stitu, aniz by museli mit vizum, s vyjimkou p¥ipadu
uvedeného v €linku 1 odst. 2 této dohody.

Clinek 9

Kazd4 smluvn{ strana miZe pozastavit zcela nebo z&4sti providdéni této dohody z diivodi vefejného po-
fddku, bezpe&nosti nebo ochrany zdravi, s vyjimkou zdvazku vyplyvajictho z &lanku 7 této dohody. Pozastaveni
nebo obnoveni providéni této dohody bude neprodlené oznimeno druhé smluvni strané diplomatickou cestou
a vstoupi v platnost dnem doru&eni tohoto oznidmeni druhé smluvnf strané.

Clinek 10

1. Smluvni strany si vyméni diplomatickou cestou vzory cestovnich dokladii uvedenych v pfiloze této
dohody nejpozdéji do t¥iceti dnii po dni dorudeni pozd&j3i néty, kterou se smluvn{ strany informuji o splnéni
vnitrostitnich podminek pro vstup této dohody v platnost. P¥iloha této dohody miZe byt zmé&néna pouze po
schvileni ob&ma smluvnimi stranami formou vymény diplomatickych nét.

2. V pfipadé zmény platnych cestovnich dokladii nebo zavedeni jejich novych druhd si smluvn{ strany
za§lou diplomatickou cestou jejich nové vzory véetné 1daji o jejich pouZitelnosti nejpozdéji tficet dnii pfed
jejich zavedenim do praxe.

Clinek 11

Tato dohoda vstoupi v platnost Sedesit dnii po vyméné diplomatickych nét, ve kterych si smluvni strany

oznimi, Ze byly splnény vnitrostitni podminky pro jeji vstup v platnost.
Clinek 12

Tato dohoda se ;jednévé na dobu neur¢itou, pfi€emZ kazd4 smluvni strana ji miZe diplomatickou cestou
pisemné vypovédét. Tato vypovéd nabude déinnosti devadesit dnii po jejim dorudeni druhé smluvni strané.

Diéno v Praze dne 7. &ervna dva tisice ve dvou piivodnich vyhotovenich v jazyce &eském a 3panélském,
pfi¢emZ ob& znéni maji stejnou platnost.

Za vlidu Za vlidu
Ceské republiky Kostarické republiky
PaedDr. Hynek Kmonitek v. r. Johnny Sduréz Sandi v. r.
ndmé&stek ministra zahraniénich véci rada ministr

chargé d’affaires a. i.
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Priloha

Dohody mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Kostarické republiky
o zruseni vizové povinnosti

Platnymi cestovnimi doklady ve smyslu této dohody jsou:

1. Pro ob&any Ceské republiky:
a) Diplomaticky pas
b) SluZebni pas
c) Cestovni pas
d) Nimofnickd knizka
e) Cestovni prikaz
2. Pro ob&any Kostarické republiky:
a) Diplomaticky pas
b) SluZebni pas
¢) Utednf pas
d) Cestovni pas
e) Privodnf list (Salvoconducto)
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127
SDELENT

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze vyménou nét ze dne 17. ¥{jna 2000 byla v Praze sjedndna Dohoda
mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Guatemalské republiky o zruSeni vizové povinnosti pro drZitele diplo-
matickych, konzuldrnich a sluZebnich nebo tfednich pasi.

Dohoda vstupuje v platnost na zdklad€ svého &ldnku 7 dne 17. listopadu 2000.

Ceské znéni Zeské néty, panélské znéni guatemalské néty a jeji preklad do eského jazyka se vyhlasuji
soucasné.

C.j.: 301461/2000-KO/2

Ministerstvo zahrani&nich véci Ceské republiky projevuje dctu Velvyslanectvi Guatemalské republiky a s od-
voldnim na pfedchozi jednini m4 Zest navrhnout uzavfeni Dohody mezi vlidou Ceské republiky a vlidou
Guatemalské republiky o zrufeni vizové povinnosti pro drZitele diplomatickych, konzul4rnich a sluZebnich
nebo tfednich pasii tohoto znéni:

Clinek 1

1. Obé&ané Ceské re}ta)ubliky, drzitelé platnych diplomatickych nebo sluZebnich pasti, mohou vstupovat na
tizemi Guatemalské republiky a pobyvat tam bez viz nejdéle 90 dni.

2. Ob&ané Guatemalské reﬁubliky, drzitelé platnych diplomatickych, konzulirnich nebo tfednich past,
mohou vstupovat na dzemi Ceské republiky a pobyvat tam bez viz nejdéle 90 dnd.

Clinek 2

1. Obé&ané Ceské republiky, dr¥itelé diplomatickych a sluZebnich past, kteff jsou &leny diplomatické mise
nebo konzuldrntho dfadu v Guatemalské republice, mohou pobyvat na dzemi Guatemalské republiky po dobu
svého sluZebntho p¥idéleni bez viz. Rodinni pfislusnici Zijici s témito osobami ve spoleéné domécnosti mohou po
dobu jejich sluiegm’ho pfidéleni, pokud jsou rovnéZ obany Ceské republiky a driteli diplomatickych neEo
sluZebnich pasti, pobyvat na dzemi Guatemalské republiky gez viz.

2. Obé&ané Guatemalské republiky, drZitelé diplomatickych, konzul4rnich nebo tfednich pasd, ktefi jsou
&eny diplomatické mise nebo konzuldrniho G¥adu v Ceské republice, mohou pobyvat na dzem{ geské republiky
po dobu svého sluZebntho pfidéleni bez viz. Rodinni p¥islusnici Zijic s témito osobami ve spoleéné domicnosti
mohou po dobu jejich sluzebniho pfidéleni, pokud jsou rovnéZ ob&any Guatemalské republiky a drZiteli di-
plomatickych, konzulirnich nebo td¥ednich pasti, pobyvat na tzemi Ceské republiky bez viz.

Clinek 3

Osobﬁ uvedené v &lancich 1 a 2 mohou vstupovat na dzem{ stitu druhé smluvnf strany na vSech hraniénich
pfechodech uréenych pro mezinirodni cestovni styk.

Clinek 4

Touto dohodou neni dotéeno privo pfisluinych dfadt kaZdé smluvni strany odepfit vstup nebo pobyt
osobim, jejichZ pfitomnost je na tzemi stitu této smluvni strany neZddouci.

Clinek 5

1. KaZd4 ze smluvnich stran miZe z diivodu bezpe&nosti stitu, ochrany vefejného pofidku nebo zdravi
ob&ant pozastavit na pfechodnou dobu providéni Dohody nebo jeji &4sti.
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2. Zavedeni i zrudeni téchto opatfen{ bude neprodlené oznimeno diplomatickou cestou druhé smluvni
stran& a nabude déinnosti doruenim tohoto ozndmeni druhé smluvni strané.

Clinek 6

1. Smluvni strany si vyméni diplomatickou cestou vzory pasii uvedenych v této dohodé€ nejpozdé&ji do
15 dnd ode dne sjednini Dohody.

2. V pfipadé€ zmény platnych nebo zavedeni novych druhii pasti si smluvnf{ strany zaslou jejich nové vzory
spolu s ddaji o pouZitelnosti téchto dokladii diplomatickou cestou nejpozdéji 30 dnd pfed jejich zavedenim.

Clinek 7

Kazd4 ze smluvnich stran miZe Dohodu pisemné vypovédét diplomatickou cestou. V takovém piipadé
Dohoda pozbyvé platnosti po uplynuti 90 dnti ode dne dorudeni vypovédi druhé smluvni strang.

JestliZe vlida Guatemalské republiky vyslovila s ndvrhem vlidy Ceské republiky souhlas, Ministerstvo
zahrani&nich véci Ceské republiky navrhuje, aby tato néta a odpovédni néta Velvyslanectvi Guatemalské repu-
bliky potvrzujici tento souﬁlas tvofily Dohodu mezi ob&éma vlddami o zruden{ vizové povinnosti, kterd vstoupi
v platnost upfynutl’m 30 dnti ode dne vymény diplomatickych nét.

Ministerstvo zahrani¢nich véci Ceské republiky vyuZivé této piileZitosti, aby znovu ujistilo Velvyslanectvi
Guatemalské republiky svou nejhlubsi detou.

V Praze dne 17. ¥{jna 2000

Velvyslanectvi
Guatemalské republiky
Viden
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Condagiadt o Gatornatis
Ssthia

La Embajada de la Republica de Guatemala ante el Gobierno de la Republica Checa
presenta un atento Saludo al Honorable Ministerio de Relaciones Exteriores de la Republica

Checa y tiene el honor de dar respuesta a su atenta nota fechada el dia de hoy, nimero
301461-2000-KO/2 que dice lo siguiente:

“El Ministerio de Relaciones Exteriores de la Reptblica Checa presenta la
consideracién a la Honorable Embajada de la Republica de Guatemala y con referencias a las
negociaciones que se han sostenido anteriormente tiene el honor de proponer la conclusién del
Acuerdo entre el Gobierno de la Republica Checa y el Gobierno de la Republica de

* Guatemala sobre la supresién de visados para los portadores de los pasaportes diplométicos,
consulares y de servicio u oficiales, siendo el texto como sigue:

Primero

1. Los nacionales de la Republica Checa, titulares de pasaportes diplomaticos y de
servicio validos, pueden ingresar al territorio de la Republica de Guatemala y permanecer alli
sin visado 90 dias al maximo.

2. Los nacionales de la Republica de Guatemala, titulares de pasaportes diplomaticos,
consulares u oficiales validos, pueden ingresar al territorio de la Republica Checa y
permanecer alli sin visado 90 dfas al maximo.

Segundo

1. Los nacionales de la Republica Checa, titulares de pasaportes diplomdticos o de
servicio que son miembros de la Misién Diplomdtica o de la Oficina Consular en la Republica
de Guatemala, pueden permanecer en el territorio de la Republica de Guatemala durante su
destinacion sin visados. Los familiares que comparten con estas personas el mismo lugar de
residencia y sean portadores de pasaportes diplomaticos o de servicio, pueden permanecer en
el territorio de la Republica de Guatemala durante su destinacion sin visados.

2. Los nacionales de la Republica de Guatemala, titulares de pasaportes diplomaticos,
consulares u oficiales que son miembros de la Mision Diplomatica o de la Oficina Consular
en la Repiblica Checa, pueden permanecer en el territorio de la Republica Checa durante su
destinacion sin visados. Los familiares que comparten con estas personas el mismo lugar de
residencia y sean titulares de pasaportes diplomaticos, consulares u oficiales, pueden
permanecer en el territorio de la Republica Checa durante su destinacién sin visados.
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PREKLAD

Velvyslanectvi Guatemaly
Rakousko

Velvyslanectvi Guatemalské republiky p¥i vlidé Ceské republiky projevuje tictu viZenému Ministerstvu
zahraniénich véci Ceské republiky a md est odpovédét na jeho nétu & 301461-2000-KO/2 ze dne$niho dne
tohoto znéni:

»Ministerstvo zahraniénich véci Ceské republiky projevuje dctu Velvyslanectvi Guatemalské republiky
a s odvoldnim na pFedchozi jedndni m4 &est navrhnout uzavfeni Dohody mezi vlidou Ceské republiky a vlidou
Guatemalské republiky o zrufeni vizové povinnosti pro drZitele diplomatickych, konzul4rnich a sluZebnich nebo
dfednich pasti tohoto znéni:

Clinek 1

1. Obé&ané Ceské re}ta)ubliky, drzitelé platnych diplomatickych nebo sluZebnich pasti, mohou vstupovat na
tizemi Guatemalské republiky a pobyvat tam bez viz nejdéle 90 dni.

2. Ob&ané Guatemalské reﬁubliky, drzitelé platnych diplomatickych, konzulirnich nebo tfednich past,
mohou vstupovat na dzemi Ceské republiky a pobyvat tam bez viz nejdéle 90 dnd.

Clinek 2

1. Obé&ané Ceské republiky, dr¥itelé diplomatickych a sluZebnich past, kteff jsou &leny diplomatické mise
nebo konzuldrntho dfadu v Guatemalské republice, mohou pobyvat na dzemi Guatemalské republiky po dobu
svého sluZebntho p¥idéleni bez viz. Rodinni pfislusnici Zijici s témito osobami ve spoleéné domécnosti mohou po
dobu jejich sluiegm’ho pfidéleni, pokud jsou rovnéZ obany Ceské republiky a driteli diplomatickych neEo
sluZebnich pasd, pobyvat na dzemi Guatemalské republiky gez viz.

2. Obgané Guatemalské republiky, drZitelé diplomatickych, konzulérnich nebo tfednich pasd, ktefi jsou
&eny diplomatické mise nebo konzuldrniho G¥adu v Ceské republice, mohou pobyvat na dzem{ geské republiky
po dobu svého sluZebntho pfidéleni bez viz. Rodinni p¥islusnici Zijici s témito osobami ve spoleéné domicnosti
mohou po dobu jejich sluzebniho p¥idéleni, pokud jsou rovnéZ oblany Guatemalské republiky a drZiteli di-
plomatickych, konzulirnich nebo td¥ednich pasti, pobyvat na tzemi Ceské republiky bez viz.
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osthiar

Tercero

Los nacionales mencionados en los Parrafos 1 y 2 pueden ingresar al territorio del
Estado de la otra Parte Contratante por los puestos fronterizos destinados al contacto
internacional.

Cuarto

El presente Acuerdo no afecta el derecho de las autoridades de cada Parte Contratante
de rechazar la entrada o permanencia de aquellas personas cuya presencia en el territorio del
Estado de esta Parte Contratante no sea deseable.

Quinto

1. Cada Parte Contratante puede interrumpir temporalmente la gjecucion del presente
Acuerdo o de su parte por motivos de la seguridad del Estado, la proteccién del orden publico
o de la salud de sus nacionales.

2. La aplicacion y la cancelacion de tales medidas serd comunicada inmediatamente a
la otra Parte Contratante por la via diplomatica y entrard en vigor al entregar la comunicacion
a’la otra Parte Contratante.

Sexto

1. Las Partes Contratantes intercambiardn por la via diplomatica modelos de
pasaportes indicados en el presente Acuerdo a mds tardar 15 dias después de la celebracion
del Acuerdo.

2. En caso de modificacién de pasaportes vigentes o la aplicaciéon de nuevos tipos de
los mismos, las Partes Contratantes enviaran por la via diplomatica sus modelos nuevos,
incluso los datos de su utilidad, a mas tardar 30 dias antes de su aplicacion.

Séptimo
Cada Parte Contratante puede denunciar el Acuerdo por escrito y por la via

diplomatica. En tal caso el Acuerdo pierde la validez a los 90 dias después de entregar la
notificacion de la denuncia a la otra Parte Contratante.
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Clinek 3

Osoby uvedené v &léncich 1 a 2 mohou vstupovat na dzemi stitu druhé smluvni strany na v3ech hraniénich
pfechodech uréenych pro mezindrodni cestovni styk.

Clinek 4

Touto dohodou neni dotéeno privo pfisluinych dfadt kaZdé smluvni strany odepfit vstup nebo pobyt
osobam, jejichZ pf{tomnost je na dizemf stitu této smluvni strany neZidouci.

Clinek 5

1. KaZd4 ze smluvnich stran miZe z diivodu bezpe&nosti stitu, ochrany vefejného pofidku nebo zdravi
obdanti pozastavit na pfechodnou dobu providéni Dohody nebo jeji &isti.

2. Zavedeni i zrufeni téchto opatfen{ bude neprodlené oznimeno diplomatickou cestou druhé smluvni
stran& a nabude dinnosti doruenim tohoto ozndmeni druhé smluvni strané.

Clinek 6

1. Smluvni strany si vyméni diplomatickou cestou vzory pasii uvedenych v této dohodé€ nejpozdé&ji do
15 dnd ode dne sjednini Dohody.

2. V pfipadé€ zmény platnych nebo zavedeni novych druhii pasti si smluvnf{ strany zaslou jejich nové vzory
spolu s ddaji o pouZitelnosti téchto dokladii diplomatickou cestou nejpozdéji 30 dnd pfed jejich zavedenim.

Clinek 7

Kazd4 ze smluvnich stran miZe Dohodu pisemné vypovédét diplomatickou cestou. V takovém pi#ipadé
Dohoda pozbyvé platnosti po uplynuti 90 dni ode dne doruéen{ vypovédi druhé smluvni strané.
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ostbier

Si el Gobierno de la Republica de Guatemala estuviera anuente a aceptar esta
propuesta del Gobierno de la Republica Checa, el Ministerio de Relaciones Exteriores de la
Republica Checa tiene el honor de proponer -que esta Nota y la Nota de respuesta de la
Embajada de la Republica de Guatemala, que confirma esta propuesta constituyan el Acuerdo
entre los dos Gobiernos sobre la supresion de visados que entrard en vigor 30 dias después del
dia del intercambio de las notas diplomaticas.

El Ministerio de Relaciones Exteriores de la Republica Checa aprovecha esta
oportunidad para reiterar a la Honorable Embajada de la Republica de Guatemala su mas alta
y distinguida consideracidn.”

La Embajada de la Republica de Guatemala ante el Gobierno de la Republica Checa
tiene el honor de confirmar a nombre del Gobierno de la Republica de Guatemala el Acuerdo
antes transcrito v de convenir que la nota verbal del Ministerio de Relaciones Exteriores de la
Republica Checa y la presente, sean consideradas como las que constituyen un Acuerdo entre
nuestros dos Gobiernos.

La Embajada de la Republica de Guatemala ante el Gobierno de la Republica Checa
aprovecha la oportunidad para reiterar al Honorable Ministerio de Relaciones Exteriores de la
Republica Checa su mas alta y distinguida consideracion.

Praga el diecisiete de octubre del afio dos mil.

Al Honorable

Ministerio de Relaciones Exteriores
de la Republica Checa

Ciudad de Praga
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JestliZe vlida Guatemalské republiky vyslovila s ndvrhem vlidy Ceské republiky souhlas, Ministerstvo
zahrani&nich véci Ceské republiky navrhuje, aby tato néta a odpovédni néta Velvyslanectvi Guatemalské repu-
bliky potvrzujici tento souﬁlas tvofily Dohodu mezi ob&éma vlddami o zruden{ vizové povinnosti, kterd vstoupi
v platnost upfynutl’m 30 dnd ode dne vymény diplomatickych nét.

Ministerstvo zahrani¢nich véci Ceské republiky vyuZivé této piileZitosti, aby znovu ujistilo Velvyslanectvi
Guatemalské republiky svou nejhlubs{ detou.”

Velvyslanectvi Guatemalské republiky p¥i vladé Ceské republiky m4 Eest jménem vlddy Guatemalské repu-
bliky potvrdit vy3e uvedenou Dohodu a vyjidfit souhlas s tim, %e néta Ministerstva zahrani¢nich véci Ceské
republiky a tato néta budou tvofit Dohodu mezi ob&ma nasimi vlddami.

Velvyslanectvi Guatemalské republiky li:"ri vl4d& Ceské republiky vyuZivi této piileZitosti, aby znovu ujistilo
viZené Ministerstvo zahraniénich véci Ceské republiky svou nejhlub3{ tctou.

Praha, sedmnictého Fijna roku 2000

Vazenému
Ministerstvu zahraniénich véci
Ceské republiky

Praha
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